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Le mot compétition est issu
d’une des déclinaisons du verbe
latin competere, lequel signifie
tendre vers un méme point. Le
verbe competere est lui-méme
formé de cum, qui veut dire avec,
et de petere qui signifie chercher a
atteindre, chercher a obtenir
(comme dans le mot pétition, par

exemple).

Ce n'est que tardivement (des 1759)
que le sens du mot francais quitte le
sens du mot latin pour rejoindre pro-
gressivement celui du mot anglais com-
petition, lequel, méme s'il provient du
latin, a fini par signifier /a rivalité, d'ab-
ord dans le domaine du commerce et
de la politique, puis enfin du sport.

En se penchant davantage sur I'étymo-
logie du mot petere, I'on apprend en
outre qu'il appartient a une racine
indoeuropéenne «pete» ou «pt» qui
veut dire s’élancer vers, ou encore
voler. D'ou en effet I'idée de chercher
a atteindre.

Quant a la définition usuelle et actuel-
le du mot compétition, celle-ci exprime
nettement 'idée de rivaliser avec quel-
qu’un, ceci dans un domaine ou un
autre.

Ouf! Voila qui est dit

Comme dans l'article précédent, qui
portait sur le mot combattre, il faut
une fois encore souligner le fait que le
terme cum (com ou co) ne veut jamais
dire contre (contra en latin); cum vient
marquer la présence d'une liaison
positive, il exprime le fait que deux
entités forment un ensemble, (certains
dictionnaires latins lui donnent d’ail-
leurs ce sens) sans nulle trace d'oppo-
sition, d'adversité.

Dés lors, si le terme petere signifie
chercher & atteindre, chercher a obte-

nir, et que ce terme est initié par cum,
I'on se rend compte que le sens pre-
mier du mot compétition n'a rien a
voir, & priori du moins, avec le fait
d’une rivalité.

Au demeurant, il apparaft que le sens
anglais a tout simplement fini par
I'emporter sur le sens latin, ou le sens
du francais du 18°™ siecle!

Si les mots sont libres de changer de
sens au cours des siécles, certes, il n‘en
reste pas moins qu’ils ne manquent
pas de contenir encore en eux la logi-
que du sens qui les a vu naftre.

Ainsi, on voit mal des pétitionnaires
oeuvrant ensemble (cum petere) dont
le projet fondamental serait de rivaliser
entre eux!

Mais si tel est le cas, pourquoi admet-
tre, sans plus se poser de question,
que deux compétiteurs (cum petere) se
contentent de rivaliser!

Lors d'une compétition, il s'avére ainsi
que les deux personnes mises en pré-
sence se lient ensemble pour tendre
vers un méme point, et cela de la
méme maniére que des pétitionnaires
conjuguent obligatoirement leur force
s'ils veulent parvenir a leur fin. Se con-
tenter d'étre des rivaux lors d'une
compétition se révélerait aussi ineffica-
ce que de voir des pétitionnaires étre
incapables de trouver un accord (le
mot accord qui signifie le fait d’un
méme ceeur), incapables de lier géné-
reusement leurs forces.

C'est d'ailleurs en signifiant le sens
étymologique du mot rival que, par
contraste, I'on s'apercoit de la nécessi-
té de redonner au mot compétition le
sens qui est le sien, et a la compétition
I'ensemble de valeurs que cet événe-
ment est en droit d'attendre de la part
de ceux qui s'y adonnent.

Le mot rival provient du latin rivalis (de
rivus: le ruisseau), lequel, au pluriel se

Etymologie

Ce terme provient du mot grec etumo-
logikos, lui-méme constitué de etumos
qui signifie réel et vrai, et logos qui veut
dire la parole, le discours, le langage. En
latin le terme etymologicus signifie /a
connaissance des mots lorsque ceux-ci
révelent leur sens véritable.

dit rivales, terme qui a donné le mot
francais riverains.

Et si rivalis finit par signifier la rivalité,
c'est que le mot latin rivales exprime
aussi le fait que les personnes qui
vivent au bord du méme cours d'eau
ne manquent pas d'entrer en conflit
armé pour posséder a eux seul le pré-
cieux liquide!

L'on comprend certes que c'est en
effet ce qui peut se passer lors d'une
joute ou chaque combattant entend
posséder a lui seul la précieuse médail-
le. Mais si tel est le cas, nous devons
parler de rivalition, et non pas de com-
pétition! Si I'on tient a parler de com-
pétition, c'est que, bon gré, mal gré,
I'on suppose un autre projet que celui
d'évincer autrui pour posséder seul ce
que, dans le fond, I'on pourrait aisé-
ment partager.

En bref: le fait de la compétition
entend nous faire admettre qu'il y a
assez d'eau pour tout le monde!
Reste |'étymologie indoeuropéenne
(«petex» ou «pt» qui veut dire s'élancer
vers, ou encore voler), dont nous
aurions tort de ne rien dire.

Si I'on veut bien tenir compte de ce qui
fait l'essence étymologique du mot
compétition, I'on doit admettre que ce
terme ne manque pas de signifier le
fait d'un élan, d'une envolé, d'une élé-
vation.

Suite a la page 54
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Suite de la page 21

Etymologie: Compétition

Une aspiration vers le haut, non vers le bas.
Accéder a quoi, ou, quand, comment? Ou est la Voie? La raci-
ne «pt» est un peu bréve pour nous fournir les réponses clai-
res susceptibles de faciliter notre envol!

Mais ce qui est certain, c’est que le mot compétition nous
chuchote que c’est possible.

Post Scriptum
Comme nous le disions plus haut, le terme anglais compéti-
tion a d’abord qualifié les rivalités économiques et politiques,
pour enfin en arriver a qualifier les rencontres sportives. Ainsi,
le fait que le sport est par trop souvent tributaire de facteurs
politiques et économiques ne saurait plus nous étonner outre
mesure!

Bernard Wirz, Prof. Judo FSJ
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